MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS - 7MM X 30°
MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERT

Headspace Inserts for your Modular Headspace Comparator ***Requires
Modular Headspace Comparator Body*** The Modular Headspace Body must be
purchased separately and can be found at the Modular Headspace Comparator
Body page. New Modular Design for the most accurate cartridge headspace and
bullet measurements available! Newly designed Modular Headspace Comparator
(MHC) is an updated version of the highly successful dedicated Headspace
Comparator that SAC previously made out of 6061 aluminum. They improved on
its design allowing the new MHC to be used with cartridges up to 338 Lapua
Magnum and more. Each bullet and headspace insert is precision machined out
of 17-4 Stainless Steel for increased durability and corrosion resistance. Simply
put, these are the highest quality headspace and bullet measuring tools available.

Attributes

Name: 7MM X 30° MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERT
Manufacturer: SHORT ACTION CUSTOMS

Product no.: 100050149

Mfr. No.: SAC-730HSC

Cartridge: 7 mm

Delivery weight: 0.032kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den Modular Headspace
Comparator Inserts Short Action Customs 7mm x 30°

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der Modular Headspace Comparator Inserts von Short Action Customs.
Diese Einsétze sind speziell fur die Verwendung mit dem Modular Headspace Comparator Body konzipiert, um
prézise Messungen von Headspace und Geschossen zu erméglichen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass der Modular Headspace Comparator Body vor der Verwendung der Inserts erworben
wurde.

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Halten Sie das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Verschlei oder Beschadigungen, bevor Sie das Produkt verwenden.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie die HeadspaceEinsatze nur mit dem kompatiblen Modular Headspace Comparator Body.

® Achten Sie darauf, dass die Inserts korrekt und sicher in den Comparator eingesetzt sind, um ein Verrutschen
oder Beschadigungen zu vermeiden.

® Tragen Sie bei der Verwendung der Inserts geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und
Handschuhe.

®* Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten der Inserts, um Verletzungen zu verhindern.

®* Verwenden Sie keine beschadigten oder abgenutzten Inserts.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Modular Headspace Comparator Body:

® Stellen Sie sicher, dass der Comparator Body auf einer stabilen, ebenen Flache montiert ist.
® Vergewissern Sie sich, dass alle Teile fest miteinander verbunden sind.

2. Einsetzen der HeadspaceEinsatze:
® Wahlen Sie den passenden HeadspaceEinsatz fur lhre Patrone.
® Setzen Sie den Einsatz vorsichtig in den Comparator Body ein, bis er sicher an seinem Platz sitzt.
® Uberpriifen Sie, ob der Einsatz richtig sitzt und nicht wackelt.
3. Durchfiihrung der Messung:
® [egen Sie die Patrone vorsichtig in den Comparator.

® Flhren Sie die Messung gemaR den Anweisungen des Herstellers durch.
®* Notieren Sie die Ergebnisse sorgfaltig.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Metallabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von Short Action
Customs oder konsultieren Sie die Webseite fiir weitere Informationen.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Gefahren abdecken. Verwenden Sie Ihr
Produkt verantwortungsbewusst und informieren Sie sich regelmagig tber Sicherheitsupdates und Riickrufe tUber die
EU Safety Gate Plattform.



MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS
7MM X 30° Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Modular Headspace Comparator Inserts 7mm x 30°. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of the product. It is important to read and understand these
instructions before use to prevent accidents and ensure optimal performance.

General Safety Guidelines

® Ensure that the Modular Headspace Comparator Body is purchased separately and is used in conjunction with
the headspace inserts.

Always inspect the product for any signs of damage or wear before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the product only for its intended purpose as specified in this guide.

Follow all local laws and regulations regarding the use of reloading equipment.

Specific Safety Precautions for Use

®* Handling: Always handle the headspace inserts with care. Avoid dropping or applying excessive force to
prevent damage.

® Cleaning: Clean the inserts with a soft, dry cloth. Do not use abrasive materials or harsh chemicals that may
damage the surface.

® Storage: Store the headspace inserts in a dry and secure location to prevent accidental damage or exposure
to moisture.

® Compatibility: Ensure that the inserts are compatible with the cartridges you intend to measure. Using
incompatible inserts may lead to inaccurate measurements or damage to the equipment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that the Modular Headspace Comparator Body is securely assembled.
® |nsert the Modular Headspace Comparator Insert into the comparator body until it is firmly in place.

2. Usage:

To measure the headspace of a cartridge, place the cartridge into the comparator body with the insert.
Align the cartridge properly to ensure accurate measurements.

Read the measurement displayed and record it for your records.

After use, remove the cartridge and clean the insert as needed.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® |f the product is no longer usable, consider recycling it if possible, especially the metal components.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, product usage, or to report unsafe products, please refer to your local consumer
safety authority or the EU Safety Gate platform for further assistance.



Guide de Sécurité du Produit pour les Inserts de
Comparateur de Téte d'Espace Modulaire

Introduction

Merci d'avoir choisi les Inserts de Téte d'Espace pour votre comparateur de téte d'espace modulaire. Ce guide
fournit des instructions de sécurité importantes pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez
lire attentivement ces instructions avant d'utiliser les inserts.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le corps de comparateur de téte d'espace modulaire est acheté séparément et utilisé avec
ces inserts.

® Vérifiez régulierement I'état de votre comparateur et de ses inserts pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision d'un adulte.
En cas d'accident ou de produit dangereux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniguement les inserts congus pour le corps de comparateur de téte d'espace modulaire.
Ne forcez pas l'insertion des cartouches dans le comparateur ; cela pourrait endommager le produit.

® Evitez tout contact avec des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager les inserts en acier
inoxydable.

® Portez des lunettes de protection lors de I'utilisation pour éviter les projections.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation des Inserts :

® Assurezvous que le corps de comparateur de téte d'espace est propre et exempt de débris.

® |nsérez délicatement l'insert de téte d'espace dans le corps du comparateur jusqu'a ce qu'il soit bien en
place.

® Vérifiez que l'insert est correctement fixé avant de procéder a I'utilisation.

2. Utilisation du Comparateur :
® Placez la cartouche dans le comparateur de téte d'espace modulaire.

® Alignez le comparateur avec le dispositif de mesure pour obtenir des mesures précises.
® Suivez les instructions spécifiques a votre modeéle de comparateur pour prendre des mesures.

Instructions de Mise au Rebut

® Lesinserts de comparateur de téte d'espace doivent étre éliminés conformément aux réglementations locales
sur les déchets.

* Ne jetez pas les inserts dans des poubelles ménageres ; recherchez les points de collecte pour les métaux.

® En cas de doute, consultez votre municipalité pour des conseils sur I'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

® Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de
contact de I'UE pour les produits de sécurité.

Merci de respecter ces directives pour garantir une utilisation sdre et efficace de vos Inserts de Comparateur de Téte
d'Espace Modulaire.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MODULAR
HEADSPACE COMPARATOR INSERTS SHORT
ACTION CUSTOMS 7MM X 30°

Introduzione

Grazie per aver scelto gli Inserti per Headspace MODULAR HEADSPACE COMPARATOR di SHORT ACTION
CUSTOMS. Questo prodotto & progettato per fornire misurazioni di headspace e proiettile accurate e affidabili. E
importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Segui tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamento o danneggiamento, interrompi immediatamente |'uso e contatta un
professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Non utilizzare il comparatore con cartucce che superano le specifiche raccomandate.
Verifica che tutti i componenti siano correttamente assemblati prima dell'uso.

Non forzare mai il prodotto durante l'installazione o 'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Comparatore di Headspace Modulare

® Assicurati di avere il Corpo del Comparatore di Headspace Modulare, acquistato separatamente.

® Sequi le istruzioni fornite con il Corpo del Comparatore per assemblare correttamente il sistema.

® |nserisci l'insert per headspace nel corpo del comparatore fino a quando non si blocca in posizione.
2. Uso del Comparatore di Headspace

® Posiziona la cartuccia nel comparatore.

® Assicurati che la cartuccia sia correttamente allineata e fissata.

® Esegui le misurazioni seguendo le procedure standard per garantire risultati accurati.

3. Manutenzione

® Pulisci regolarmente il comparatore e gli inserti con un panno morbido e asciutto.
® Evita l'uso di solventi chimici aggressivi che potrebbero danneggiare i materiali.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali per i rifiuti elettronici e i materiali metallici.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seqgui le linee guida per il riciclaggio dei metalli e degli strumenti di
precisione.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
consultare il sito web ufficiale di SHORT ACTION CUSTOMS.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, puoi garantire un'esperienza sicura e produttiva con gli Inserti per
Headspace MODULAR HEADSPACE COMPARATOR. Assicurati di rimanere informato su eventuali aggiornamenti
o richiami del prodotto attraverso le risorse disponibili.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wkiadek do Pomiaru
Odlegtosci Gtowicy

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Wktadek do Pomiaru Odlegtosci Gtowicy dla Modutowego Komparatora Glowicy. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczerstwo podczas
korzystania z produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

* Uzywaj wkladek wylgcznie zgodnie z zamierzonym przeznaczeniem, tj. do pomiaru odlegtosci gtowicy w
amuniciji.

Zawsze stosuj sie do zasad bezpieczenstwa dotyczacych broni palnej i amunicji.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia przed uzyciem.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa, skonsultuj sie z profesjonalista.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Upewnij sie, ze Modutowe Ciato Komparatora Gtowicy jest prawidtowo zainstalowane przed uzyciem wkladek.
Nie uzywaj wkladek, jesli sa uszkodzone, pekniete lub w jakikolwiek sposob niekompletne.

Zawsze miej na uwadze, aby nie uzywac wkladek w obecnosci oséb postronnych.

Zachowaj ostroznos$c¢ przy obstudze narzedzi do pomiaru, aby unikng¢ kontuzji.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Wkiadek:

® Upewnij sie, ze Modutowe Ciato Komparatora Glowicy jest czyste i wolne od zanieczyszczenh.

* Wiz wkiadke do odpowiedniego portu w Modutowym Ciele Komparatora Gtowicy, upewniajgc sie, ze
jest prawidtowo umieszczona.

® Sprawdz, czy wkiadka jest stabilnie zamocowana przed przystgpieniem do pomiaréw.

2. Uzytkowanie Wkiadek:

® Uzywaj wkitadek w odpowiednich kalibrach amunicji, zgodnych z instrukcjami producenta.
® Podczas pomiaréw zawsze zachowuj ostroznos¢ i trzymaj rece z dala od strefy dziatania.
® Po zakonczeniu pomiarow, delikatnie wyjmij wktadke z Modutowego Ciata Komparatora Gtowicy.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Wkiadki do pomiaru odlegtosci gtowicy nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi
odpadow metalowych.

® Nie wyrzucaj wktadek do ogolnych odpadéw domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadoéw, aby uzyskac¢ informacje na temat prawidtowej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
przedstawicielem w celu uzyskania pomocy.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze!



MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS
SHORT ACTION CUSTOMS 7MM X 30° Kayttéohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS SHORT ACTION CUSTOMS 7MM X 30° tuotteen
kayttéohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita tietoja ja turvaohjeita tuotteen turvalliseen kaytté6n ja asennukseen. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda ja sailyta tama opas tulevaa kayttéa varten.

Yleiset Turvaohjeet

® Tuoteturvallisuus: Varmista, ettd tuote on kdytdssasi turvallinen ja etta se tayttaa kaikki vaatimukset.

® Vaarat: Tuote voi sisdltéé teravid osia tai muita vaarallisia komponentteja. Ole varovainen kasitellessési
tuotetta.

® |kdrajat: Tama tuote ei ole suunniteltu alle 18vuotiaille. Varmista, ettd vain aikuiset kasittelevat ja kayttavat
tuotetta.

* Verkkokauppa: Osta tuote vain luotettavilta ja turvallisilta verkkosivustoilta, jotka noudattavat EU:n
turvallisuusvaatimuksia.

® Ota yhteytta: Tuotteeseen liittyvissa turvallisuuskysymyksissé ota yhteyttéd EU:n yhteyspisteeseen.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

® Kayta suojavarusteita: Suositellaan suojakasineiden ja suojalasien kayttda tuotteen kasittelyn aikana.
® Tarkista tuote: Ennen kayttoa tarkista, ettei tuotteessa ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

¢ Ala kédyta vaurioituneita osia: Mikali tuote on vaurioitunut, ala kayt4 sita ja ilmoita asiasta myyjélle.

® Sdilytys: Sailytd tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:
® Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat osat ennen asennusta.

® Kiinnitd Modular Headspace Body erikseen hankittuun Modular Headspace Comparator kappaleeseen.
® Varmista, ettd kaikki liitokset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen kayttoa.

2. Kaytto:

® Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, eli patruunoiden headspace ja luotimittauksiin.
® Seuraa tarkasti mittausohjeita ja varmista, etta mittaukset tehdaan oikein.
® Puhdista tuote kayton jalkeen varmistaaksesi sen pitkaikaisyyden.

Havittamisohjeet

® Kierrdtys: Havité tuote ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset kierratysohjeet metallin ja muovin osalta.
* Vaaralliset materiaalit: Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisiltaa vaarallisia
materiaaleja.

Lisatietoja Tukea Varten

Mikali tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteyttd asiantuntevaan tahoon tai tarkista EU:n
turvallisuusportaali mahdollisten takaisinvetoilmoitusten varalta.

Lue tama opas huolellisesti ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita tuotteen turvallisen kaytén varmistamiseksi.



Sakerhetsinstruktioner for MODULAR HEADSPACE
COMPARATOR INSERTS SHORT ACTION CUSTOMS
7MM X 30°

Introduktion

Tack for att du har valt MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS SHORT ACTION CUSTOMS 7MM X
30°. Denna produkt ar designad for att sakerstalla noggranna méatningar av patronhuvud och kulmatt. For att
sakerstélla séker anvandning och for att folja EU:s allménna produkt sékerhetsférordning (GPSR), vanligen las
noggrant igenom féljande sékerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvéndning, utan synliga skador.
Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid Modular Headspace Comparator Body som ar specifikt designad for dessa insatser.

® Undvik att anvanda produkten med ammunition som 6éverskrider den angivna kapaciteten (338 Lapua
Magnum och mer).

® Anvand skyddsglasdgon och handskar under anvandning for att undvika skador.

® Hantera produkten med omsorg for att forhindra skador pa insatserna eller andra komponenter.

® Undvik att anvanda produkten i fuktiga miljoer for att férhindra korrosion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Modular Headspace Comparator Body:

® Se till att Modular Headspace Comparator Body ar korrekt installerad enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att alla delar ar ordentligt atdragna och i gott skick.

2. Anvandning av headspaceinsatser:
® Valj ratt insats for den specifika ammunitionen som ska matas.
® Sattininsatsen i Modular Headspace Comparator Body.
® Fdlj instruktionerna for métning noggrant for att sékerstalla exakta resultat.

3. Underhall:

® Rengor insatserna efter varje anvandning med en mjuk trasa for att ta bort eventuell smuts eller skrép.
® Forvara produkten pa en torr och saker plats for att forlanga livslangden.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kasta inte produkten i hushallsavfall.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
e Atervinn materialet dar det &r mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation till hands for snabbare assistans.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv anvédndning av MODULAR
HEADSPACE COMPARATOR INSERTS SHORT ACTION CUSTOMS 7MM X 30°. Tack for att du bidrar till en saker
anvandning av vara produkter.



Vd

Navod k bezpe€nému pouzivani viozek pro méreni
hloubky naboje

Uvod

Tento dokument obsahuje dilezité informace o bezpeéném pouzivani a idrzbé MODULAR HEADSPACE
COMPARATOR INSERTS SHORT ACTION CUSTOMS 7MM X 30°. Peclivé si pfectéte tento navod, abyste zajistili
bezpecnost pfi pouzivani produktu a dodrzovani viech pfislusnych predpisd.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny cel.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim produktu se ujistéte, Ze je v dobrém stavu a bez poskozeni.

PFi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny pokyny uvedené v tomto dokumentu.
V pripadé jakychkoli problém( nebo nejasnosti se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani
® Pred pouzitim vliozek pro méfeni hloubky naboje se ujistéte, Zze mate zakoupeno modularni té€lo méfice
hloubky néboje.
PFi manipulaci s ndboji a méricem hloubky naboje pouZivejte ochranné bryle a rukavice.
VZzdy pouzivejte vyrobek na stabilnim a bezpe€ném povrchu.
Pfi méfeni se vyvaruijte jakychkoli pohyb(, které by mohly zplsobit zranéni.
Nikdy nezapominejte na bezpecnostni opatfeni pfi manipulaci s munici.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace vlozek:

® Zkontrolujte, zda je modularni télo méfiCe hloubky naboje Cisté a bez necistot.

® Vlozte vlozku pro méfeni hloubky naboje do pfislusného otvoru v téle méfice.
® Ujistéte se, Ze je vloZka pevné usazena a spravné zafixovana.

2. Pouziti:
® Umistéte ndboj do méfiCe hloubky naboje.
* Pomalu a opatrné zméfte hloubku naboje podle pokyni vyrobce.
® Po dokonceni méfeni vyjméte naboj a vlozku z méfice.

Pokyny pro likvidaci

® Vlozky pro méfeni hloubky naboje a modularni télo méfice hloubky naboje likvidujte v souladu s mistnimi
predpisy o odpadu.
® Pokud je vyrobek poSkozen nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé dotaz( nebo potiebé dalsi podpory se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. V3echny produkty musi
mit kontaktni osobu v EU pro bezpenostni dotazy.

Tento navod byl vytvofen v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR) a mél by byt dodrZzovan
pro zajisténi bezpeéného pouzivani produktu. DodrZzovani téchto pokynli pomUize minimalizovat rizika a zajistit
bezpecnost uZivateld.



